V SURR (sur OSD : surround 3D): pour une écoute des effets sonores virtual surround Cette unité offre
une visualisation audio pour la configuration des enceintes a deux canaux et crée un son surround réaliste pour ces

deux enceintes.

Désactivé (NON): la sortie du son surround par le canal 5.1 est discréte

Dialogues

Lorsque le mode DOWNMIX est réglé sur G/D ou sur le mode Stéréo, vous pouvez ajuster le volume des dialogues.

Enceinte avant / Enceinte centrale / Enceinte arriére / Subwoofer

Sile mode DOWNMIX est désactivé, choisissez une configuration pour les enceintes avant, arriére ou centrale -
petit (configuration standard) ou grand. Grand signifie que le son des graves et des aigus est envoyeé vers les
enceintes. Petit signifie que seul le son des aigus est envoyé vers les enceintes.

Vous pouvez aussi éteindre I'enceinte centrale, les enceintes surround arriére G/D et le subwoofer.

Il est recommandé de mettre le subwoofer en marche pour entendre plus de graves.

Test d'enceinte

L'unité génére un signal sonore surround pour tester la connexion des enceintes multi-canaux. L’appareil envoie
d'abord un signal a I'enceinte gauche (vous pouvez contrdler les informations concernant le canal sur 'afficheur
d'informations). Si vous avez connecté vos enceintes correctement, vous entendrez un son provenant de votre

gauche. Ensuite, le méme processus est répété avec les haut-parleurs central, droit, surround droit, et surround

gauche.

D.R.C

Cette fonction permet de limiter le réglage maximum du volume afin d'éviter d'endommager le haut-parleur.

La configuration standard est Auto

Activé : Le réglage maximum du volume est limité

Désactivé : Cette fonction est désactivée. Veuillez faire attention car le volume peut maintenant étre réglé sur un
niveau tres élevé qui pourrait endommager vos haut-parleurs.

Page de configuration SPDIF (Sortie Numérique)

Audio Setup

Dual Mono

Dynamic

STR Stereo

L-Mono
R-Mono
Mix-Mono

Dual Mono :

Sélectionne le mode de sortie audio Gauche ou Droite.

Stéréo : Le signal du canal gauche est envoyé a l'enceinte
gauche et le signal du canal droit est envoyé a I'enceinte
droite. )

G-Mono : Le signal du canal gauche est envoyé a l'enceinte
gauche et a I'enceinte droite. :
D-Mono : Le signal du canal droit est envoyé a I'enceinte
gauche et a I'enceinte droite.

Mix-mono Le son des canaux gauche et droit est mixé pour
encoder un son mono. Le méme son arrive de chaque
enceinte.

Dynamique : '

Cette section sur la Compression Gamme Dynamique ne
s'applique qu’aux titres des DVD dotés de la technologie Dolby
Digital.

Off : les signaux audio faibles seront amplifiés pour
augmenter le niveau de volume.

Entre Full et Off : les effets audio qui se trouvent dans les
extrémes limites du spectre audio Dolby Digital sont
compresses.

Full ; Tous les sons audibles, partant des effets audio & basse
fréquence aux effets audio a haute fréquence, seront bien
distincts et se trouveront dans la totalite de la gamme
dynamique Dolby Digital.

DIGITAL Output RAW SPDIF Off
cD SPDIF/RAW
DOLBY DIGITAL SPDIF/PCM
DTS Manual
MPEG
LPCM Out

etup SPDIF

Configuration SPDIF
Sélectionnez le SPDIF (Sony Philips Digital Interface) adéquat
pour les transmissions audio numériques coaxiales.

SPDIF désactivé : transmission audio numérique désactivée.
SPDIF/ BRUT : un signal audio numérique brut est transmis.
SPDIF / PCM : pour les transmissions audio 4 deux canaux,
un son multi-canaux sera mixé pour encoder un son a deux
canaux.

Recherche manuelle : choisissez une option différente pour
chaque format audio. Cela signifie que vous pouvez
sélectionner manuellement différents modes de transmission
audio numérique pour chacun des formats CD/Dolby
Digital/DTS/MPEG.

Sortie LPCM : “48k" et "96k" sont des taux d'échantillonnage. En
général, un taux d'échantilonnage élevé offre une meilleure
qualité sonore.
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IChannel Delay
Equalizer
3D Processing

Center

Speaker Setup s P
SPDIF Setup
Dolby Digital Setup __ g

©

Es Eano

Retard canal
Cette fonction vous permet de profiter d'un son surround
naturel et réaliste. !

Déplacez le curseur sur I'élément “Retard canal” et appuyez
sur la touche PLAY. Vous pouvez ensulite régler la distance de
votre choix entre vous et chacune des différentes enceintes
(indiquées en jaune a I'écran) en fonction de I'agencement de
votre piéce. Appuyez sur la touche de navigation gauche pour
diminuer le temps de retard et sur la touche droite pour
l'augmenter. Les touches haut et bas servent & sélectionner
les différentes enceintes.

EQ Type
Bass Boost
Super Bass
ITreble Boost

® = VX

Rock None
Rock
Pop
Live
Dance
Techno
Classic
Soft

Egaliseur : :
Cette unité posséde un égaliseur intégré, ce qui est utile
lorsque vous écoutez de la musique.
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Pro Logic Il

Reverb Mode Off  Off
Concert
Living Room
Hall
Bath Room
Cave
Arena
Church

Pro Logic Il

La technologie Dolby Pro Logic |l décode les sources & 2
canaux telles que les CD audio, MP3, VCD ou SVYCD pour les
environnements sonores surround multi-canaux.

Vous ne pouvez activer cette fonction que si vous choisissez
une sortie audio multi-canaux. Désactivez le mode
DOWNMIX.

Mode Réverb.

Cet appareil peut imiter les environnements d'écoute
suivants :

Concert, Séjour, Hall, Salle de bain, Cave, Stade, Eglise.

PBC : Play Back Control (contrale
de la lecture) (pour les VCD
uniguement)

Activé : cet  appareil  active
automatiquement cette fonction au moment
de la mise en marche.

Désactive : cette fonction est
automatiquement désactivée au moment de
la mise en marche.

Sous-titres :

Sélectionnez votre langue préférée pour les sous-titres

du DVD.

1) Le sous-titre que vous avez sélectionné aura la priorité lors
de la lecture.

2) Le choix des langues proposées pour les sous-titres
varie d'un DVD 2 l'autre.

Vous pouvez aussi sélectionner différentes options de sous-titres
a l'aide de |a touche SUBTITLE sur la télécommande.

Page de Configuration vidéo

Yuv
RGB

TV Mode Interlace
P-scan

Quality

Vidéo output (sortie vidéo)

Sélectionnez I'option vidéo appropriée pour votre
connexion.

Désactivé : pour les connexions composite et S-vidéo,
YUV : pour une connexion vidéo composantes.

RVB : pour une connexion PERITEL.

Mode TV :

Sélectionnez la sortie de signal Entrelacement ou
Balayage Progressif pour votre moniteur.

Entrelacement : pour les types de TV ordinaires
(analogiques).

Balay. Progressif entrée de signaux a Balayage
Progressif. Attention, la plupart des TV ne supportent pas les
signaux a Balay. Progressif. Un écran vide apparait alors.

Audio :

Sélectionnez votre langue audio
préférée pour le DVD.

1) La langue que vous avez sélectionnée
aura la priorité lors de la lecture.

2) Les langues proposées varient d'un
DVD a l'autre.

Vous pouvez aussi sélectionner différentes

options audio a l'aide de la touche AUDIO sur

la télécommande.

Menu du disque :

Sélectionnez votre langue préférée pour le menu du
disque DVD. Le choix des langues proposées varie d'un
DVD a l'autre.

Reéglage couleur :

Reéglez la qualité de Iimage a I'aide des options netteté, luminosité, contraste, gamma, teinte, saturation et

retard luma.

Page de configuration des préférences

Type de TV : Pour régler plusieurs signaux du
systéme de couleurs pour la sortie vidéo.

PAL : Systéme de transmission utilisé au Royaume-Uni, en
Allemagne et dans d'autres pays. Sélectionnez le mode “PAL"
pour que l'image soit diffusée sur votre TV.

Multistandard : Sélectionnez ce mode si vous possédez
une TV multi-systéme avec NTSC et PAL.

NTSC : systéme de transmission utilisé en Corée, au Japon,
aux USA, au Canada et dans d'autres pays. La plupart des
disques DVD sont enregistrés avec le systéme couleurs
NTSC. Sélectionnez le mode “NTSC" pour que I'image soit
diffusée sur votre TV.

TV Type 1 KID SAF
PBC 2G
IAudio 3PG
Subtitle 4PG13
Disc Menu 5 PGR

Contréle parental :

La lecture de certains DVD peut étre limitée en fonction de
certains niveaux prédéfinis tel que I'age de lutilisateur. Des
scenes peuvent étre bloquées ou remplacées par d'autres
scenes. La fonction « CONTROLE PARENTAL » vous permet de
définir un niveau de limitation de la lecture. Un mot de passe est
utilisé pour le controle parental.

1) Déplacez le curseur sur « Contrdle Parent. ». Le niveau de
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Parental 6R ? ;
Default 7 NC17 limitation défini s'affiche alors sur le cété droit.
8 ADULT 2)  Sivous souhaitez le modifier, appuyez sur la touche PLAY
pour ouvrir ce menu option. A l'aide des touches A/v,
sélectionnez un niveau de limitation différent puis appuyez
sur PLAY.
3) Un mot de passe est requis si vous avez réglé le « MODE
MOT DE PASSE » sur Activé.
4)  Saisissez votre mot de passe a 5 chiffres a l'aide du pavé
numerique. Appuyez sur PLAY pou confirmer.
5)  Terminé.
Remarques :
Lorsque vous lisez des disques n'ayant pas la fonction Contréle
Parental, vous ne pouvez pas définir de limitation.
Defaut

Charger Config. Usine
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Page Configuration Mot de passe Fonctionnement de base

Chapitre 4

Configuration Mot de passe :
Mode Mot de passe :
Activé : Chaque fois que vous changez le niveau de contréle

Lecture d’un DVD, CD ou VCD
Suivez les étapes ci-dessous pour lire un disque DVD, CD ou VCD :
Mettez la TV en marche.

Connectez la TV a I'entrée AV du lecteur.

parental, vous devez saisir le mot de passe.
Désactive : vous pouvez modifier le niveau de contrdle parental

asword Mo e On
Password Change

sans entrer le mot de passe.
Moadifier le Mot de passe :

Old Password i)

New Password -
confirm PWD [
Déplacer le curseur sur le menu option “Modifier”,;
Appuyez sur PLAY, le menu de modification du mot de passe

apparait ;
Vous devez saisir 'ancien mot de passe (le mot de passe

D N = I B CD Rt

Diminuez le volume de votre amplificateur et mettez-le en marche.

Connectez I'amplificateur a I'entrée AV du lecteur.

Touche standby (veille) sur le panneau frontal.

Appuyez sur OPEN/CLOSE sur la télécommande ou sur le panneau frontal pour ouvrir le
compartiment du disque.

Placez le disque dans le compartiment avec la face imprimée vers le haut et la face de lecture
vers le bas. Si le disque a deux faces, placez la face imprimée voulue vers le haut.

Appuyez de nouveau sur OPEN/CLOSE pour fermer le compartiment du disque.

Appuyez sur la touche PLAY de la télécommande ou du panneau frontal. La plupart des disques
se chargent et commencent la lecture automatiquement lorsque vous fermez le compartiment
du disque. S'il y a un menu disque sur le DVD ou si le DVD contient plus d'un titre, le menu
apparait.

par défaut est 49540). Si 'ancien mot de passe saisi est

; 10. Ajustez le volume du lecteur en appuyant sur la touche VOLUME de la télécommande.
correct, vous pouvez alors le modifier.

Options supplémentaires de lecture du disque

. Pour arréter la lecture, appuyez une fois sur PAUSE/STEP.

Appuyez sur la touche PLAY pour reprendre une lecture normale.

Pour sauter au chapitre/piste suivant(e) ou précédent(e), appuyez sur les touches NEXT wi ou
PREV 4

Pour parcourir le disque vers I'avant ou vers I'arriére a différentes vitesses pendant la lecture,
appuyez de maniere répétée sur les touches F.FWDw or FREW .

Pour arréter la lecture, appuyez une fois sur STOP. Pour reprendre la lecture a partir du méme
point, appuyez sur PLAY.

Pour arréter complétement |a lecture et redémarrer le disque, appuyez deux fois sur STOP.
Pour redémarrer le disque, appuyez sur PLAY.

® o & wN=
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Chapitre 5 Caracteristiques avancées

Lorsque vous chargez un disque MP3, une
fenétre de navigation apparait comme suit :

Utilisation du menu du DVD

Un DVD est divisé en de longues @) QW) ) el
sections d'images ou de musigues G P v e e« S I M
appelées des titres. Lorsque vous lisez (&) -[w' i) 'H"UM]
un DVD qui contient plusieurs titres, (9 b3 o )
vous pouvez selectionner le titre de votre 45 &= é}

choix a |'aide de |a touche TITLE. o DR R

(

Lorsque vous lisez des DVD qui vous

permettent de sélectionner des options ECA

telles que la langue des sous-titres, et la 003
langue audio, utilisez la touche MENU 004
pour selectionner ces options. 605
1)  Appuyez sur la touche TITLE ou MENU. ¥ L

2) Le menu du disque s'affichera sur I'écran 2>

TV.

- J
1. Temps écoulé de la chanson en cours.
3) Le contenu.du menu varie d'un disque a 2. Temps total de la chanson en cours.
l'autre. 3. Deébit binaire de ce fichier MP3.
4)  Appuyez sur </»/A/wvou sur les touches du 4. Indicateur visuel du volume.
5
6
7

pavé numérique pour sélectionner I'élément Informations sur I'état de lecture.
que vous souhaitez lire ou modifier. Spectre dynamique

5) Appuyez sur la touche PLAY. Indicateur de la fonction de répétition
A-B

8. Numero de la chanson sélectionnée /
nombre total de chansons dans le
dossier en cours

9. Nom du dossier en cours.

Lecture de CD vidéo avec la
fonction PBC

La fonction PBC (contrble de lecture) vous
permet de lire un CD vidéo (d'un VCD a I'autre)

TR : : ; 10. Remontez au répertoire parent.
de maniére interactive en suivant le menu qui ’ )
; ] 11. Liste des fichiers.
s'affiche a 'ecran.

1) Lecture de CD vidéo avec la fonction PBC = Informatlons
fonctionnement

Le menu de sélection apparait a I'écran.

2) Seélectionnez le numéro de I'élément de
votre choix en appuyant sur ou sur les
touches du pavé numérique.

3) Appuyez sur la touche PLAY.

4) Pour retourner au menu, appuyez sur
RETURN.

5) Vous pouvez activer et désactiver la fonction
PBC en appuyant sur la touche PBC.

Lecture de fichiers MP3 4)

Vous pouvez lire des CD DATA
(CD-ROM/CD-R/CD-RW) enregistrés sous
format MP3.

relatives au

1) Appuyez sur A/¥ ou sur les touches du
pavé numeérique pour sélectionner Ia
chanson que vous souhaitez écouter ou
modifier.

2) Appuyez sur la touche PLAY pour
commencer la lecture.

3) Pour retouner au répertoire parent,

appuyez sur la touche <.

Al'aide de la touche A-TIME, vous pouvez

modifier le temps écoulé en cours et le

numéro de la chanson sélectionnée pour
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aller directement au point de votre choix.

Lecture de fichiers photo

Les CD photos, y compris les Kodak Picture CD,
contiennent des images JPEG que vous pouvez
facilement visualiser sur votre écran de TV.
Lorsque vous chargez un CD photo, une fenétre
de navigation apparait :
(( T RS THTS 1
b )
@5 )
B
(3)- 0001
0002

=)

215

00041
0005

evelion

: SRR )
1. Numéro de limage sélectionnée/
nombre total dimages dans le
repertoire en cours.

Nom du répertoire en cours.

Liste des fichiers.

Zone de prévisualisation

Résolution de l'image en cours
selectionnée.

ok N

1) Appuyez sur A/v ou sur les touches du
pavé numérique pour sélectionner image de
votre choix.

2) Appuyez sur PLAY pour la visualiser et entrer
en mode diaporama.

3) Pendant le diaporama, vous pouvez vous
arréter sur une image en appuyant sur la
touche PAUSE. Appuyez sur PLAY pour
reprendre le diaporama.

4) Appuyez sur STOP pour mettre fin au
diaporama et afficher un APERCU de 12
vignettes.

[5] [6] [ [8]
@ hd [ k2

SlideShow Menu 4Prev Nextr

0003 i 3 el 4

5) Sélectionnez la fonction MENU et activez-la
pour afficher la description des touches de
la téléecommande :

Program: Effet de transition*
Stop: Mode vignettes

»: Image suivante

l44: Image précédente

A Inverser

Y : Miroir

<. Rotation Contraire

»: Sens Aiguilles Montre
Zoom: Passer en mode Zoom
»: Gros Plan

44: Plan Général

«/»/Alv: Mode Panoram. gros plan

* Effet de transition :

Cette unité supporte 16 sortes d'effets de
transition :

. Fondu enchainé depuis le haut

. Fondu enchainé depuis le bas

. Fondu enchainé depuis la gauche

. Fondu enchainé depuis la droite

. Diagonale depuis le haut a gauche

. Diagonale depuis le haut a droite

. Diagonale depuis le bas & gauche

. Diagonale depuis le bas a droite

. Agrand. depuis centre H

10. Agrand. depuis centre V

11. Réduire au centre H

12. Réduire au centre V

13. Fenétre H

14. Fenétre V

15. Fondu enchainé du bord vers le centre
16. "Passage vers le haut

Co~NoOOUhwWN =

17. Aucun

Caractéristiques techniques :
Type de média : | Format supporté :
Fichier JPG
Disgue Kodak Picture CD
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Lecture de fichiers MPEG-4

Cette unité supporte la plupart des fichiers
vidéo DivX et XviD. Une fois le disque vidéo
MPEG-4 chargé, une fenétre de navigation
apparait :

r['i".f.f ]\

—

5 Sampyali

E‘E Sample 2

W) Sample 3

(e Samplo 4

& saapie 5

{ iJ

L ,

1)  Appuyez sur A/v ou sur les touches du
pavé numerigue pour sélectionner le film
que vous souhaitez visualiser ou modifier.

2) Appuyez sur la touche PLAY pour
commencer |a lecture.

3) Pour retourner au répertoire parent,
appuyez sur la touche <.

Cet appareil reconnait les noms de fichier ayant
l'extension .AVI. Un explorateur de fichiers
s'affiche. En raison des problemes de
compatibilité, il se peut que certaines
anomalies se produisent lors de la lecture des
derniéres versions de MPEG-4. Vous pouvez
par exemple avoir un écran vert ou vide, un
saut d'image, un décalage entre le son et
limage, une image saccadée. Veuillez alors
changer de version ou bien mettre a jour le
micrologiciel de votre unité.

Affichage des sous-titres :

Cette unité vous permet d'ajouter des
sous-titres supplémentaires. Les sous-itres de
format .srt sont reconnus et fonctionnent aussi.
Veuillez noter que les fichiers du film et les
sous-titres supplémentaires doivent étre places
dans le méme répertoire et les noms de fichiers
doivent étre exactement identiques.

A l'avenir, ce modéle prendra en charge plus de
formats de sous-titres.

Comment afficher les sous-titres
d’une autre langue ?

Vous devez tout d’abord avoir au moins deux
fichiers de langue de sous-titres.

Ensuite, le nom des fichiers des sous-titres doit
étre exactement identique a celui du fichier
vidéo.

Il vous faut renommer la fin du nom du fichier.
Par exemple :

TLF-matrix-cd1.avi

TLF-matrix-cd1.1.srt

TLF-matrix-cd1,2.srt

Ci-dessus, nous avons marque en gras et
surligné pour vous donner un exemple.

Copiez ces fichiers sur un CDR ou DVDR dans
le méme dossier. Une fois cela terminé, vous
pouvez changer I'affichage des sous-titres en
appuyant sur la touche SUBTITLE.

Tous les formats de langues de sous-titres
SUBRIP (par ex. srt) ne sont pas supportés.

Sélection audio

Certains des fichiers vidéo MPEG-4
contiennent une piste audio supplémentaire. Le
nom de fichier doit étre comme suit :
Elizabeth.1998.DVDRIp.XviD.Dual-Audio.iNT-NewMov
Vous pouvez modifier votre sélection audio en
appuyant sur la touche AUDIO.

Cette unité supporte les codec audio AC3/MP3.

Spécification d’un fichier particulier
sur un disque:

Pendant une lecture, vous pouvez changer de
fichier et en lire un autre en appuyant sur la
touche A-TIME.

Appuyez une fois sur la touche A-TIME, un
menu s'affiche en haut a droite de 'écran de
votre TV ; vous pouvez taper le numéro de
classement du fichier dans la liste.

Recherche d’un point particulier d’'un
fichier :

Appuyez deux fois sur la touche A-TIME. Le
menu affiche le mode d'entrée du temps.
Saisissez le temps de votre choix. Par exemple,
si vous souhaitez commencer la lecture a partir
de la minute 12 et 34 secondes, saisissez dans
I'ordre les chiffres suivants : 0,1,2,3,4.
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Caractéristiques techniques :

Type de média : | Format supporté :

Codec vidéo : DivX 3.11 alpha, DivX 4.x,
DivX 5.x,DivX Pro, XViD

Codec audio : MP3, Dolby AC3

Lecture de
MPEG-1/2

Cette unité peut lire les fichiers DVD/NVCD
(.VOB/.MPG/.DAT).

fichiers

Si votre fichier VOB a plusieurs pistes et
plusieurs sous-titres, vous pouvez modifier la
langue et les sous-titres en appuyant sur la
touche concernée comme avec tout autre
disque vidéo DVD.,
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:: Fonctions de lecture spéciales

Lecture répétée

Vous pouvez lire 'ensemble des titres ou pistes
d’'un disque ou bien un seul titre / chapitre /
piste de maniére répétee.

Pour les DVD :

Vous pouvez naviguer entre trois modes de
répétition en appuyant sur la touche REPEAT.
[CHAPITRE] / [TITRE)/ [ TOTALITE]

Pour les VCD / CD :

Vous pouvez naviguer entre deux modes de
répétition en appuyant sur la touche REPEAT.
[PISTE] / [TOTALITE]

Répétition A-B

La fonction de répétition A-B vous permet de

réepéter les scénes de votre choix.

1) Appuyez sur la touche A-B pendant la
lecture d’'un DVD/CD pour sélectionner le
point A.

2) Appuyez de nouveau sur la touche A-B pour
sélectionner le point B.

3) Le segment sélectionné commence sa
lecture en boucle.

4)  Pour annuler, appuyez de nouveau sur la
touche A-B.

Recherche d’un point
particulier sur un disque :

Vous pouvez rapidement localiser un
point spécifique sur un disque en en
effectuant une lecture lente.

Localisation d’un point a l'aide du
pavé numérique.

Pour sélectionner un chapitre (DVD) ou une
piste (VCD/CD), appuyez simplement sur le(s)
numéro(s) voulu(s). Par exemple, si vous
souhaitez lire la piste 23 d'un CD, appuyez sur
les touches 2 et 3 pendant la lecture et
I'appareil ira directement a la piste 23.

Localisation rapide d’un point a I'aide
des touches PREV (précédent) /
NEXT (suivant).

Vous pouvez rechercher un point spécifique sur
un disque en utilisant les touches K¢ / »l de la
télécommande. Pendant la lecture, appuyez
de maniére répétée sur la touche M pour
localiser un point se trouvant plus loin dans la
lecture, et sur la touche ¢ pour localiser un
point déja passe. Une fois que vous avez trouve
le point wvoulu, relachez la touche pour
reprendre la lecture normale.

Localisation rapide d’un point a I'aide
de la fonction de lecture rapide vers
I’avant ou vers I'arriére

Appuyez sur la touche « ou w pendant la
lecture d'un disque. Lorsque vous avez trouvé
le point voulu, appuyez sur la touche P pour
reprendre une lecture normale. A chaque
pression de la touche « ou » pendant la
lecture rapide, la vitesse de lecture change. A
chaque pression, la vitesse est modifiée
comme suit :

Sens de lecture
B X2 X4 B X —a PP X 16— X132

t |

Sens inverse
P +— 4dAX32 «—— MAX |1 6+— MM Fe— SAX i +—HdX2

La vitesse « x 2 » signifie que la vitesse de
lecture est deux fois supérieure par rapport a
une lecture normale.

Lecture image par image (STEP)

Appuyez sur la touche STEP pendant la
lecture pour passer a l'image suivante.
Appuyez sur la touche P pour reprendre une
lecture normale.

A-TIME

Vous pouvez effectuer une recherche par titre
ou par chapitre sur les DVD et par piste sur les
CD. Etant donné que chaque titre et piste a son
propre numéro, vous pouvez sélectionner le
titre ou la piste de votre choix en tapant son
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numéro. Vous pouvez aussi rechercher une
scéne a l'aide du mode de recherche par le
temps.

L'unité affiche une interface graphique appelée
Menu de navigation. Appuyez sur la touche
A-TIME pour I'activer.

1.  Appuyez sur la touche A-TIME. Le menu de
navigation s'affiche.

\
Tire Do @)
@ fio . Soacmnaiaihs |
Subtftle Gef : ”" (Zﬁ
q&'} - S0 e Ti1le Elapaed  0207: D8 (B_;
LS J
1)  Fenétre de previsualisation
2)  Statut du fonctionnement
3) Type de disque
4)  Visualisation du débit binaire
5) Elément sélectionne
6) Champ option
7) Option supplémentaire
8) Informations relatives a

I'élément sélectionné
2. Utilisez les touches </>»/A/v pour
sélectionner un autre élément :
Pour les DVD :
[Titre], [Chapitre], [Audio], [Sous-titre],
[Angle], [Tl Temps], [CH Temps], [Répétition],
[Affich. temps].

Pour les VCD :
[Piste], [Temps disquel,
[Répétition], [Affich. temps].

[Temps piste],

Pourles CD :

Le menu de navigation ne permet pas de
commander le CD mais vous pouvez y
entrer le temps a partir duguel vous voulez
faire commencer le disque.

Disque Aller A: _ _:_ ]

[Piste AllerA: _ _:_ ]

Vous pouvez également taper le numeéro de

la piste

[Sélection piste :__ :nombre total de pistes]
Cela se fait a 'écran en appuyant sur la
touche A-TIME en mode arrét.

3. Utilisez les touches numérotées de 0 a 9
pour entrer le temps (heures, minutes et
secondes) et les titre/chapitre et piste
voulus.

4.  Appuyez sur PLAY pour valider votre choix.

Zoom

Pour faire un gros plan et un plan général sur

I'image pendant la lecture d'un DVD/VCD :

1.  Appuyez sur la touche ZOOM pendant la
lecture de la vidéo.

2. Cet appareil présente 3 niveaux de zoom en
gros plan et 3 niveaux de zoom en plan

général.

3. Appuyez sur la touche ZOOM une 7°™ fois
pour annuler cette fonction.

Angle

Si une scéne a été enregistrée sous plusieurs
angles (multi-angles), vous pouvez visualiser ces
différents angles.

1) Appuyez sur la touche ANGLE lorsque
I'icbne Angle apparait a I'écran pendant la
lecture d’'un DVD.

2) Appuyez de maniére répétée sur la
touche ANGLE pour visualiser tous les
angles de la scéne.

3) Selon les DVD, il se peut que vous ne
puissiez pas visualiser les différents angles
méme s'ils ont été enregistrés sur le DVD.

OSD

Lorsque vous lisez un DVD, appuyez sur la
touche DISPLAY de maniére répétée pour
afficher les différentes informations de
lecture a I'écran :

[Durée écoulée], [Titre restant], [Chapitre
écoulé], [Chapitre restant]

Appuyez une 5°™ fois sur la touche
DISPLAY pour quitter I'affichage des OSD
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Sélection des sous-titres

Si des sous-titres sont disponibles sur votre disque,
vous pouvez les changer ou bien les activer et
désactiver a tout moment pendant la lecture.

1.  Appuyez sur la touche SUBTITLE pendant
la lecture du DVD.

2.  Appuyez de maniére répétée sur la touche
SUBTITLE pour sélectionner la langue des
sous-titres de votre choix.

3. 'Polr désactiver les
sélectionnez « DESACT ».

sous-titres,

Sélection AUDIO :

Lorsque vous lisez un DVD enregisiré sous
plusieurs formats audio (PCM, Dolby Digital, ou
DTS), vous pouvez changer de format. Si les
pistes du DVD sont enregistrées en plusieurs
langues, vous pouvez également changer de
langue.

Avec les CD, CD DATA et les CD VIDEOQ, vous
pouvez sélectionner le canal droit ou le canal
gauche pour que le son du canal sélectionné
vous parvienne via les deux enceintes, droite et
gauche. Par exemple, lorsque vous lisez un
disque contenant une chanson avec la voix sur le
canal droit et les instruments sur le canal gauche,
vous pouvez entendre les instruments sur les
deux enceintes en sélectionnant le canal gauche.

En cours de lecture de disques DVD :

1.  Appuyez sur la touche AUDIO pendant la
lecture.

2.  Appuyez sur la touche AUDIO de
maniére répétée pour sélectionner
l'option audio de votre choix parmi
toutes celles disponibles.

Le choix des langues varie en fonction des

DVD.

En cours de lecture de disques VCD et CD :

Appuyez sur la touche AUDIO de maniére

repétée pour sélectionner :

STEREQO: Le son stéréo standard

Mono-Gauche:

Son provenant du canal gauche (mono).

Mono-droite:

Son provenant du canal droit (mono).

Mix-mono:

Son provenant des deux canaux (mono).

Reprise de la lecture

Ce lecteur peut mémoriser le point ol vous avez

arrété le disque.

1. Pendant la lecture d'un disque, appuyez sur
STOP pour arréter la lecture. L'indication
“App. Sur play pour continuer” s'affiche a
I'écran.

2.  Appuyez sur la touche PLAY. La lecture
reprend & partir du point ol vous avez arrété
le disque a I'étape 1.

Pour recommencer la lecture au début du disque,

appuyez deux fois sur la touche “STOP” puis sur

PLAY.

Lecture programmée

Mode de lecture DISQUE :
Pour les VCD /CD :

Program: Track (01~20)
bil12 06
0205 b7
o3 g __
(] lod

bsl__ d__

Exit Start Next

Tapez le numéro de la piste directement dans
le champ.

Pour les disques DVD :

Program: TT (45)/CH(--)

i TT:12CH:01 [0d TT: CH:

AT cH: 7 TT: CH:

ITT: ca: b8 TT: CH:

bdTT: CH: 09 TT: CH:

it cu:  [1d TT: CH:
Exit Start Next
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Tapez le numéro des pistes et chapitres
directement dans le champ.

Déplacez ensuite le curseur sur « Démarrer ».
L'unité lit la liste que vous avez créée.
Modification :

Déplacez le curseur sur I'élément & modifier,
appuyez sur la touche PLAY. L'élément
sélectionné est remis a zéro et vous pouvez
entrer le numéro de votre choix.

Effacement :

Déplacez le curseur sur I'élément a effacer,
appuyez sur la touche PLAY. L'élément
sélectionné est efface.

Quittez le mode de Lecture programmée :
Appuyez deux fois sur la touche STOP pour
quitter le mode de lecture programmee.

Mode de lecture FICHIER :

En lecture normale, vous pouvez appuyer sur la
touche PROGRAM pour modifier les fenétres
de navigation REPERTOIRE et LISTE DE
FICHIERS. Si vous avez créé une liste de
lecture, une fenétre de navigation LISTE DE
LECTURE s'ajoute alors.

1. Dans les fenétres de navigation
REPERTOIRE et LISTE DE FICHIERS,
déplacez le curseur sur I'élément que
vous souhaitez ajouter a la liste de lecture.
Appuyez sur la touche CLEAR.
L'indication « Ajouter a la liste de lecture »
apparait sur I'écran d'affichage des
informations.

2. Continuez a appuyer sur la touche CLEAR
pour ajouter d’autres fichiers.

3. Une fois que vous avez créé une liste de
lecture, appuyez sur la touche PROGRAM
pour entrer dans la fenétre LISTE DE
LECTURE.

4.  Appuyez sur CLEAR dans la fenétre LISTE
DE LECTURE pour effacer ['élément
sélectionné en cours de la liste de lecture.

Cette opération est identique avec les fichiers
MP3, PHOTO, MPEG-4 et MPEG-1/2.
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Chapitre 6

:: Guide de dépannage

Lorsqu'un probléme survient, veuillez d’abord vérifier les points suivants avant de faire réparer
votre appareil.

Si vous ne parvenez pas a résoudre le probléme & I'aide du guide ci-dessous, veuillez consulter
votre revendeur ou un centre de réparation.

ATTENTION : En aucune circonstance vous ne devez essayer de réparer I'appareil vous-méme
au risque de rendre votre garantie non valable.

Probléme

Cause

Solution

Pas d’indication
d'alimentation.

Le cable d’alimentation n’est pas
connecté

Branchez le cable d'alimentation dans la
prise murale.

Absence d’image

La TV n’a pas été réglée sur la bonne entrée
vidéo

Choisissez le bon format d'entrée vidéo de
la TV de maniére a recevoir les signaux de
sortie du lecteur.

Le céble vidéo n'est pas solidement branché.

Insérez fermement les extrémités
du cable vidéo dans les terminaux
voulus,

Absence de son

Le céble audio n'est pas solidement branché.

Insérez fermement les extrémités du cable
audio dans les terminaux voulus.,

Le systéme audio est hors tension

Mettez le systéme audio sous tension.

La configuration de sortie audio est
incorrecte.

Effectuez la configuration de sortie
audio via le menu de configuration.

Distorsion de
I'image

Le disque est sale

Retirez le disque du lecteur et nettoyez-le.

La lecture rapide vers l'avant/arriére est
activée

L'image peut subir des distorsions en mode
de lecture rapide.

Luminosité instable
ou perturbée

Affecté par un circuit de protection contre la
copie

Connectez le lecteur directement a la
TV

Le lecteur ne
fonctionne pas.

Pas de disque

Insérez un disque

Disque non compatible

Chargez un disque compatible (vérifier le
format du disque et son systéme couleurs)

Le disque est placé a 'envers

Vérifiez si le disque est bien placé dans le
sens.

Le disque n'est pas bien inséré dans le
compartiment

Vérifiez si le disque est bien inséré
correctement.

Le disque est sale

Nettoyez le disque.

Les paramétres du lecteur sont incorrects

Modifiez les paramétres via le menu de
configuration

Le verrouillage parental est actif

Désactivez cette fonction ou reconfigurez le
niveau de controle.

Aucune réaction a
la pression d'une
touche

Interférence d'ondes électromagnétiques ou
d’autres facteurs telles que des
interférences statiques

Mettez le commutateur d’alimentation hors
tension ou bien débranchez la prise de
courant puis rebranchez-la et remettez
I'appareil sous tension.

La télécommande
ne fonctionne pas

La télécommande n'est pas orientée vers le
capteur a distance situé sur le panneau
frontal du lecteur

Dirigez la télécommande vers le capteur de
I'appareil.

La télécommande est trop loin du capteur

Assurez-vous que la télécommande se
trouve a moins de 7 métres du capteur
lorsque vous l'utilisez.

Les piles sont vides

Remplacez-les par de nouvelles piles.
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Remarque : _ 031 it
Ce produit comprend une technologie de protection des droits d'auteur pr.otegee par .d'e%-‘.
réclamations de méthode de certains brevets américains et c.i'au.tres drontsl de’pl.'c.nprlt.ete
intellectuelle détenus par Macrovision Corporation et d'autreslpn_)pnétalres. dg droits. Lutlhs.atllon
de cette technologie de protection des droits d'auteur ldou? etre_aytonsee par ngrovns;on
Corporation et est exclusivement destinée a une Visualls",apoq privée ou aptre limitée, sauf
autorisation expresse de Macrovision Corporation. Toute ingénierie inverse ou désassemblage est

interdit(e).

En fonction des conditions du systéme d’enregistrement ou du disque CD-R/RW,
DVD+R / RW ou DVD-R / RW, cet appareil peut ne pas lire certains disques.
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:: Caractéristiques techniques

LECTEUR / SORTIES / ACCESSOIRES

LECTEUR :
Alimentation AC ~100-250V 50/60Hz
Watts 25w
Poids 2.6Kg
Dlme‘nsmns 420X41X255mm (I x h x p)
Systeme de couleurs PAL/NTSC

Laser

Laser diode, longueur d'ondes 650nm, 780nm

Gamme de fréquences

DVD VIDEO (PCM 96KHz) 20Hz~44KHz(+1dB)
DVD VIDEO (PCM 48KHz) 20Hz~22KHz(+0.5dB)
CD: 20Hz~22KHz(+0.5dB)

Rapport signal/densité de

Bl =90dB
Garpme de fréquences DVD VIDEO: =90dB
audio . CD: =85dB
Conciltlon de | Température : 0°C~40°C, Etat de fonctionnement : Surface
fonctionnement plane

SORTIES :

Sortie vidéo

i . 1.0V (P-P), 7502
Sortie audio analogique (20\/) (rms)
Sortie S-Vidéo (¥) 1OV E e

(C) 286mV (P-P), 750

Sortie vidéo composantes

(Y) 1.0V (P-P), 7502
0,7V (P-P), 7502

Sortie vidéo PERITEL

0.7V (P-P), 75Q2

Sortie audio COAXIALE 0.5V (P-P) 75Q2
ACCESSOIRES

Marlel dilitillsation s et ST A S i T T e T 2

Gable Ve A o s s e v e M 1

Telecommantde e loimit il bl ST e 1

IS (AR 5 s et s ottt o ot it o L TN e o S 2

Les caractéristiques et spécifications sont sujettes a modifications sans avis préalable.
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Madame, Monsieur,

Nous vous remercions pour l'achat de ce lecteur DVD WILSON DVX2005 que vous venez
d'acquérir dans I'un de nos magasins Auchan.

Ce produit a été étudié et fabriqué avec un process industriel contrélé par notre service qualité, et
présente les meilleures caractéristiques techniques disponibles sur le marche actuellement.

Le lecteur DVD WILSON DVX2005 a une garantie de 1 an a compter de la date d’achat (ticket de
caisse faisant foi).

Dans |'éventualité d’'une panne, nous mettons a votre disposition un numéro de téléphone hot-line
afin de pouvoir répondre a vos différentes questions :

0826 10 37 27(0,15€ttc la minute)

Des techniciens sont a votre écoute pour effectuer dans un premier temps un dépannage
téléphonique. Si toutefois le dépannage ne peut s'effectuer de cette maniére, ces derniers vous
communiquerons un numéro d'accord de retour afin que vous puissiez nous retourner votre
appareil complet, avec tous les cables et télécommandes, dans son emballage d'origine et ce, afin
de procéder a une réparation ou @ un échange de votre produit, dans ce dernier cas I'échange se
fera en fonction de I'état extérieur de I'appareil.

Pour ce faire, il vous faudra déposer votre lecteur DVD WILSON DVX2005 dans son emballage
d’origine (critére de transport oblige) dans 'un de nos différents points de chute SAV que nous
vous indiquerons par téléphone. Celui-ci sera au plus proche de votre domicile nous vous
|'assurons.

Nous vous informons q'il ne vous sera demandé aucun frais de transport, le port allé et retour étant
entiérement a notre charge.

Le lecteur DVD WILSON DVX2005 dans nos ateliers, un test sera effectué afin de déterminé la
panne. Un fois le lecteur DVD WILSON DVX2005 réparé ou échangé, selon le probléme rencontre,
ce dernier vous sera retourné et ce dans un délai 21 jours suivant sa réception en nos locaux
dédiés au service aprés vente du lecteur DVD WILSON DVX2005.

Nous vous remercions encore pour votre confiance et ferons en sorte de vous apporter le meilleur
service que vous étes en droit d'attendre suite & I'achat du lecteur DVD WILSON DVX2005.

A tout moment, vous avez la possibilité de consulter notre hot-line avec le numéro d'accord qui
vous sera donné, afin de pouvoir suivre I'avancé des réparations de votre lecteur DVD WILSON
DVX2005.

Le lecteur DVD WILSON DVX2005 est assujetti a des mises a jour tout au long de sa vie, vous
trouverez sur le site Internet www.tecnilog-service.com de nombreuses aides et une rubrique
spécifique au lecteur DVD WILSON DVX 2005. N'hésitez pas & vous connecter et a échanger a
travers notre «chat » vos éventuelles remarques ou questions afin de mettre a jours votre lecteur
DVD WILSON DVX2005

Au plaisir de vous revoir prochainement dans nos magasins AUCHAN et a trés bient6t sur le site
Internet www.tecnilog-service.com .

Le Service Aprés Vente du lecteur DVD WILSON DVX2005
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